POKYNY PRO ZADATELE
K VYPRACOVANI JEDNOTNEHO DOKUMENTU

Zvlastni pozornost prosim vénujte , KLICOVYM BODUM*,

Poznamka: tyto pokyny maji pomoci Zadatelim p¥i pripravé Zzadosti o zapis chranénych
zemépisnych oznaceni (CHZO) a chranénych oznaceni piivodu (CHOP) podle narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych
produkti a potravin. Tyto pokyny vS§ak nejsou pravné zavazné. Pravni zavaznost maji
pouze ustanoveni uvedeného narizeni a dalSich piedpisi EU.

OBECNE BODY

Jednotny dokument se predkladd samostatné. Nedoporu€uje se uvadét zadné odkazy na
ptilohy, vnitrostatni pfedpisy a pravidla, pravni pfedpisy EU, specifikaci nebo jakykoli jiny
dokument. Neuvadéjte rozsdhlou bibliografii. Jednotny dokument nemusi byt pfili§ dlouhy
(nejvysSe ti1 az pét stran a kromé fadné odivodnénych piipadi by nemél presdhnout 2500
slov), musi v§ak byt velmi piesny a konkrétni.

Nepouzivejte subjektivni a nepfesné popisy, napiiklad ,,vyborny*, ,perfektni®, ,,chutny*,
»krasny®, ,,oblibeny u hospodyn‘ atd. a vyhybejte se zveliCovani a nevédeckym superlativiim:
»hejlepsi, ,,nejvyhledavané;si* atd.

Pfi vypracovavani jednotného dokumentu pouzivejte Sablony (dostupné ve vSech jazycich
EU) piistupné na internetovych strankach Komise. Sablony maji spravny format pro
zvefejnéni v Urednim véstniku EU pro piipad, Ze bude vase zadost Gisp&$na. Sablony jsou
k dispozici na této adrese:

internetova stranka obsahujici Sablony:
http://ec.europa.eu/agriculture/quality/schemes/legislation/index fr.htm.

Pokud jde o obsah jednotného dokumentu, pro srovnani konzultujte jednotné dokumenty,
které Komise jiz schvalila a které byly zvefejnény v Urednim véstniku EU (K dispozici
v databazi DOOR).

V ptipadé zmén mohou zadosti o zmény podavat krome skupiny, ktera podala ptivodni zadost,
také jiné skupiny producentd. V mezidobi vSak producenti musi pracovat s produktem
oznacenym nazvem, ktery je zménou dotcen.

1. NAZEV (NAZVY)

KLICOVY BOD: Nazev se musi pouZivat k oznadeni daného produktu. Fantazijni nebo
smyslené nazvy nelze piijmout. Nazvy, které popisuji obecny produkt a nevztahuji se ptimo
k danému produktu, nelze piijmout.

Duikaz pouzivani: ndzev se musi pouzivat v obchodnim styku ¢i v béZzném jazyce k oznaceni

daného produktu jesté pfed podanim zadosti. Bylo by uzite¢né uvést i informace popisujici
komeréni vyuziti nebo pouzivani v daném jazyce.
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Obvykle je zapotfebi vyhybat se slovim majicim zvlastni popisny vyznam, naptiklad
»originalni®, ,tradi¢ni®, ,selsky*, ,pfirodni“, pokud nejsou neoddélitelnou soucdsti nazvu
pouzivaného k popisu produktu.

Jazyk a pismo:

— nadzev musi byt napsan v jazyce pouzivaném v regionu puvodu, kterym muze byt narodni
jazyk nebo méné pouzivany jazyk nebo dialekt nebo jazyk historicky pouzivany v daném
regionu k popisu produktu,

— pokud neni nazev v latince, uvedte jeho piepis (transkripci) do latinky. Je tieba uvést, Ze
,»prepis® neznamend pieklad ani transliteraci: ptepis do latinky déava (pfiblizn€) stejny zvuk
jako dané slovo ptectené v jeho ptivodnim pismu.

Pouziva-li se pro tentyz produkt vice nez jeden nazev (pokud se napiiklad pouziva narodni
a regionalni jazyk):

— zadatel se mize rozhodnout pro zapis jednoho nebo vSech nazvi,

—néazvy musi byt oddéleny lomitkem (,,/) (nepouzivejte ,,nebo*):
,Lorem-Ipsum® / ,,Lorus-Ipsus*

— pokud se nazvy ve skute¢nosti vztahuji K riznym produktiim, podejte samostatnou zadost
pro kazdy produkt s odliSnym nazvem. Kdykoli je zmiflovan dvojity nazev jako takovy, musi
byt uveden cely. Text lze odlehdit pouzivanim spojeni jako ,.tento syr a ,,toto jablko®, kdy je
vyznam jasny.

Pokud se jeden nédzev vztahuje k vice nez jednomu odlisnému produktu (napf. syrova
a zpracovana forma produktu), musi se tento nazev pouzivat k oznaCeni kazdé formy
produktu. Musi byt popsany oba produkty a vS§echny podminky zapisu do rejstiiku musi byt
splnény pro oba produkty, napi. syrova a zpracovana ryba; jsou-li splnény v§echny podminky
pro zapis do rejstiiku, staci jedna zadost.

Bud'te piesni: nazev musi byt naprosto stejny (stejna slova, stejné znaky) ve vSech vyskytech
v celém textu jednotného dokumentu.

Odtvodnéni musi byt uvedeno v ptipadé¢ chranéného oznaceni pivodu, které se vztahuje
k nazvu zemé nebo nazev zemé zahrnuje.

Jestlize nazev obsahuje ndzev odriidy rostlin nebo plemene zvitat nebo je z néj vytvoren, musi

byt uveden popis prokazujici splnéni podminek vyplyvajicich z ¢lanku 42 natizeni (EU)
¢. 1151/2012.

2. CLENSKY STAT NEBO TRETI ZEME

Uved’te zemi, ve které je produkt produkovan. V ptipad¢ vice zemi, tj. v ptipadech, kdy
zemeépisnd oblast ptesahuje hranice, uved’te v§echny zemé.

3. POPIS ZEMEDELSKEHO PRODUKTU NEBO POTRAVINY
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3.1 Druh produktu
Pouzijte klasifikaci produkti v ptiloze II natizeni (ES) ¢. 668/2014.
3.2 Popis produktu, k némuz se vztahuje nazev uvedeny v bodé 1

KLICOVY BOD: Musi se jednat o ur¢ity produkt: musi se jednat o produkt se specifickymi
vlastnostmi, které¢ jej odliSuji od ostatnich produkti. Polozte si otazky: ¢im je tento produkt
zvlastni? Jak se liSi od jiného produktu ve stejné kategorii? Netrvame na jedinecnych
produktech, ale pokud dany produkt od komoditniho produktu nic neodlisuje, pak jej nelze
piijmout jako CHOP nebo CHZO.

Popis za¢néte uvedenim druhu produktu, 1 kdyZ se tim original opakuje. Je vhodné zacit takto:
»,Lorem-Ipsum apple‘ je jablko odrtudy...*

Pii zvefejnéni v Urednim véstniku EU nebude nazev , Lorem-Ipsum apple* pielozen. Pro
Ctenafe je tedy velmi uzitecné, aby ve svém vlastnim jazyce ihned vid€li, o jaky produkt se
jedna: ,,,Lorem-Ipsum apple‘ je jablko...*

KLICOVY BOD: Popis musi zahrnovat védecko-technické Gdaje popisujici dany produkt.
Uved'te fyzikéalni, mikrobiologické, chemické a organoleptické vlastnosti produktu, které
vytvareji specificnost produktu. Neni zapotitebi uvadet fyzikalni, mikrobiologické, chemické
a organoleptické vlastnosti, které jsou inherentni pro dany typ, odridu nebo plemeno, k nimz
produkt nalezi. Budte pfesni a pouzivejte styl jazyka, ktery by k popisu produktu pouzil
védecky pracovnik v oblasti agronomie nebo potravinaisky technolog. Pouzivejte definice
a normy, které se pro tento produkt bézné¢ uzivaji. Uvadéjte bézné uzivané mérné jednotky
a srovnavaci ¢i technicka méftitka.

KLICOVY BOD: Tento bod musi byt, pokud jde o specifi¢nost produktu, v souladu s bodem
5.

U zivocisnych produktli ze zvifat krmenych spasanou travnatou pici je uzite¢né uvadét
minimalni dobu pastvy (mésice nebo celkovou dobu v roce).

3.3 Krmivo (pouze u produkti Zivo¢isného pivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych
produktii)

U nezpracovanych produkti tento bod nevypliujte.
U CHOP

Veskeré krmivo musi pochazet ze zemépisné oblasti (Cl. 5 odst. 1 pism. c) natizeni (EU) ¢.
1151/2012). Potvrd’te tedy, Ze veSkeré krmivo pochédzi ze zemépisné oblasti.

Vyjimka z tohoto pravidla je ptfipustnd v piipad¢, Ze neni technicky proveditelné, aby se
veskeré krmivo ziskalo v dané zemépisné oblasti (Clanek 1 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) ¢. 664/2014). Podle uvedené¢ho ustanoveni lze ptidavat krmivo pochdzejici z izemi
mimo uvedenou oblast, ale za podminky, ze mnoZzstvi krmiva vyprodukovaného v dané
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oblasti neni dostate¢né a Zze se nezméni souvislost produktu s danou zemépisnou oblasti.
Pridavané krmivo navic nesmi v Zddném ptipadé¢ prekrocit 50 % (suSiny ro¢n¢) z celkového
objemu krmiva.

Pokud se stanovi moZznost pfiddvat do stravy zvifat krmiva nepochazejici z dané zemépisné
oblasti, je zapotiebi pfipojit podrobny popis a odivodnéni téchto vyjimek v souladu
s ¢lankem 1 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 664/2014. Uved'te procentni
mnoZzstvi krmiva (suSiny ro¢n¢), které pochdzi z izemi mimo zemépisnou oblast, vysvétlete,
pro¢ neni technicky proveditelné, aby se 100 % krmiva ziskalo v dané¢ zemépisné oblasti,
a dolozte, ze nedosSlo k ovlivnéni jakosti nebo vlastnosti produktu danych zejména
zemepisnym prostiedim.

Veskeré suroviny musi pochazet ze zemépisné oblasti (¢l. 5 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) ¢.
1151/2012). Potvrd’te tedy, ze veSkeré suroviny pochdzeji ze zemepisné oblasti.

Avsak v nékterych fadné odivodnénych ptipadech, pokud doty¢nd oznaceni ptivodu byla
uznana za oznaceni puvodu v zemi ptavodu pied 1. kvétnem 2004, mohou suroviny pro
doty¢né produkty pochdzet ze zemépisné oblasti Sirsi nebo jiné, nez je vymezend zemépisna
oblast (Cl. 5 odst. 3 natizeni (EU) ¢. 1151/2012). Domnivate-li se, Ze by se tato vyjimka mohla
uplatnit, obrat’te se na své vnitrostatni organy.

Pokud se umozni pouzivat suroviny nepochazejici z dané zemépisné oblasti, je zapotiebi
piipojit podrobny popis a odivodnéni téchto vyjimek v souladu s €l. 5 odst. 3 natizeni (EU) €.
1151/2012.

Doporucuje se uvadét pouzivana krmiva a suroviny a jakékoli podminky, jako napiiklad tfidu
jakosti, tfidu jatecné upravenych tél, odridu nebo plemeno, obsah tuku atd.

U CHZO

Popiste a odiivodnéte veskerd omezeni tykajici se ziskdvani surovin. Tato omezeni mohou
vytvaret prekazky na jednotném trhu. Je nutné tato omezeni odtivodnit, pokud jde o souvislost
s danym izemim (napt. pomoci kvalitativnich kritérii souvisejicich se specifi¢nosti produktu).
V zésad¢ je vylouceno, aby bylo omezeni na vnitrostatni zdroje surovin odvodnitelné.
Omezeni tykajici se ziskdvani surovin na vymezenou zemeépisnou oblast muize byt
odlivodnitelné.

Uvedte pouzivané suroviny a jakékoli jakostni podminky, jako naptiklad tidu jakosti, tfidu
jatecn¢ upravenych tél, odridu nebo plemeno, obsah tuku atd.

3.4 Specifické kroky pri produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné
oblasti

U CHOP

VSechny faze produkce musi probihat v zemépisné oblasti (€l. 5 odst. 1 pism. ¢) natizeni (EU)
¢. 1151/2012). Potvrd'te tedy, ze vSechny faze produkce probihaji v zemé&pisné oblasti.

JedindA mozna vyjimka se tykd puvodu surovin (viz bod 3.3). V nckterych fadné
odivodnénych piipadech, pokud doty¢na oznaceni piivodu byla uzndna za oznaceni piivodu
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v zemi puvodu pred 1. kvétnem 2004, mohou suroviny pochdzet ze zemépisné oblasti Sirsi
nebo jiné, neZz je vymezend zemé&pisnd oblast (¢l. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012). V
takovych ptipadech mohou jednotlivé faze produkce probihat i mimo vymezenou zemépisnou
oblast. Popis a odiivodnéni takové vyjimky musi byt uvedeny jiz v bodu 3.3. Postaci tedy
doplnit odkaz na tento bod.

U CHZO

Alespon jedna z fazi produkce probiha ve vymezené zemépisné oblasti (€l. 5 odst. 2 pism. c)
nafizeni (EU) ¢. 1151/2012).

Aniz byste je dopodrobna popisovali, uved’te vSechny faze produkce, od ziskani surovin az po
kone¢ny produkt, které musi probihat v zemé&pisné oblasti. Napiiklad u masa je faze porazky
a bourani soucasti procesu produkce. Krajeni, strouhani nebo baleni neni soucasti procesu
produkce a tyto kroky by mély byt popsany v bodé 3.6.

V ptipadé¢ omezeni a vyjimek uved’te jejich popis a odiivodnéni. Jestlize se omezeni tykaji
ptipadii uvedenych v bodu 3.3, posta¢i odkaz na tento bod.

3.5 Zvlastni pravidla pro krajeni, strouhani, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje
zapsany nazev

Tento bod neni povinny. Uved’te vSechna pravidla a omezeni pro tyto ¢innosti, tj. kroky, které
se provadéji po ziskani konecného produktu, a odiivodnéte.

KLICOVY BOD: Jakékoli zemépisné omezeni udaného produktu vyzaduje padné
odtivodnéni.

Zékaz baleni mimo danou oblast by mél byt vyjimkou, nebot’ pfedstavuje omezeni svobod
jednotného trhu. Jasné uvedte, zda omezeni brani kupujicimu (napf. supermarketu v jiném
Clenském stat€), aby produkt prebaloval, krajel atd., a tato omezeni odiivodnéte.

3.6 Zvlastni pravidla pro oznacovani produktu, k némuz se vztahuje zapsany nazev

Tento bod neni povinny: muizete uvést jakékoli zvlastni pozadavky na oznacovani, jako je
naptiklad logo produktu, které musi byt uvedeno na etiket¢ produktu. V jednotném
dokumentu je mozné reprodukovat Cernobilé logo. Miize to byt uzite¢né pro inspektory
Vv jinych ¢lenskych statech, ktefi haji Vase prava. VyZaduje-li se reprodukce loga na etiketé,
vSichni producenti musi mit k takovému logu piistup.

Neopakujte zddné oznaCovani vyzadované vnitrostatnimi pravidly nebo pravidly EU — tato
pravidla plati bez ohledu na zapis CHOP nebo CHZO do rejstiiku a, pokud se pravidla zméni,
producenti CHOP/CHZO by pravdépodobné¢ museli zadat o zménu.

Neni nutné uvadét nepovinné oznacovani.

4. STRUCNY POPIS VYMEZENI ZEMEPISNE OBLASTI
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Bud'te ptesni. Ve specifikaci popiSte zemépisnou oblast odkazem, je-li to mozné, na fyzické
hranice (napf. feky, komunikace) nebo spravni hranice. Zeméd€lci a inspektorovi musi byt
jasné, zda kazdé jednotlivé pole do dané oblasti spada, ¢i nikoli. Vyhybejte se obecnym
tvrzenim.

V jednotném dokumentu bud’te stru¢ni: pokud oblast zahrnuje 50 hrabstvi v ramci provincie
sestavajici z 55 hrabstvi, nevyjmenovavejte vSech 50, ale uved’te: ,,Provincie Lorem-Ipsum,
s vyjimkou hrabstvi Dolor, Sit, Amet, Magna a Adipisicing.*

KLICOVY BOD: Zemépisna oblast musi byt vymezena s ohledem na souvislost mezi danym
mistem a produktem.

Uvedte, zda je oblast omezena na urcité zony (napf. rybniky) nebo pudni typy v rdmci této
oblasti. Upfednostiiuje se nepierusovana a stejnoroda oblast ive zvlastnich podminkach
prostredi, coz je uréujici k prokazani souvislosti.

Doporucuje se pfipojit mapu zemépisné oblasti.
5. SOUVISLOST SE ZEMEPISNOU OBLASTI

KLICOVY BOD: Souvislost se zemépisnou oblasti je nezbytnou soulasti jednotného
dokumentu. Je zapotiebi prokazat, jakym zplsobem jsou vlastnosti produktu dany
zemepisnou oblasti a jaké ptirodni, lidské a jiné Cinitele dodavaji produktu jeho specificnost.

Tento bod musi popisovat specifi¢nost produktu, specificnost zemepisné oblasti, ktera vytvari
nebo ovliviiuje specificnost produktu, a jak muze specificnost zemépisné oblasti vytvaiet
nebo ovliviiovat specifi¢nost produktu. To je ,,souvislost™ mezi zemépisnou oblasti a kvalitou
produktu.

Popis by také mél zdlraznit, jakym zplsobem jsou metody produkce pro tento produkt
nadfazené ostatnim a jak ptispivaji k jeho zvlastni a odlisné povaze.

Zddost tykajici se CHZO: Jasné uved'te, zda se pii¢inna souvislost zaklada na urité jakosti
nebo povésti nebo jiné vlastnosti, kterou 1ze pticist zemepisnému ptivodu produktu.

Specific¢nost produktu

Popis specifi¢nosti produktu musi byt v souladu s bodem 3.2; v maximalni moZzné mife se
vyhnéte opakovani.

Urcete a popiste, co ¢ini tento produkt v porovnani s obdobnymi produkty zvlastnim. Uved'te
pouze zvlastni vlastnosti produktu, které jsou dany (zplsobeny) specificnosti zemépisné
oblasti.

KLICOVY BOD: Nezahrnujte znaky produktu, které nemaji zadnou souvislost se zemé&pisnou
oblasti ¢i know-how nebo které nemaji (v pfipad¢ povésti) zadny vliv na povést produktu.
Uved'te konkrétni a pfesné skute¢nosti odtivodnujici toto know-how.

Uved'te konkrétni pfiklady skute¢ného pouzivani nazvu, v minulosti a v posledni dob¢, pokud
mozno ptevzaté ze skutecného obchodniho vyuZzivani produktu.
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Specifiénost zemépisné oblasti

KLICOVY BOD: Uriete apopiste vlastnosti vymezené zemépisné oblasti vztahujici se
k ,,souvislosti“. Muze to zahrnovat pudné-klimatické podminky, topografii, podnebi, ptdu,
mnozstvi srazek, vystaveni povétrnostnim podminkam, nadmoiskou vysku atd. Neuvadéjte
vlastnosti zemépisné oblasti, které nemaji zadny vliv na specificnost produktu. Nepouzivejte
obecnou terminologii, napf. ,,krasnd krajina®.

V tomto bodé¢ 1ze také popsat know-how mistnich producenti. Musi se jednat o specifické a
konkrétni schopnosti, bézna produkce neni dostatecna.

Jak specifi¢nost zemépisné oblasti ovlivituje specificnost produktu (souvislost).

KLICOVY BOD: Prokazte, jak jsou znaky produktu vyvolany &initeli piitomnymi ve
vymezené oblasti. Uved'te objektivni odGvodnéni, které prokdze vztah mezi specifi¢nosti
zemepisné oblasti a specificnosti produktu.

V ptipad¢ zadosti tykajicich se CHZO zakladajicich se na povésti v tomto bod¢ uved’te
divody, pro¢ je dany produkt spojen se zemépisnou oblasti.

Uved’te specifi¢nost produktu, ktery ma povést, a poskytnéte presné informace a skute¢nosti
odiivodnujici tuto povést. Jednim z vhodnych zplsobii prokazani souvislosti mohou byt
vystiizky z novin.

Prokazte, Ze existuje souvislost mezi povésti produktu a jeho nazvem a ze povést lze prisoudit
zem&pisné oblasti. Povést mulzete prokazat napiiklad prostfednictvim ocenéni, odkazl

v odbornych publikacich nebo tisku, zvlastnich zminek v kuchaiskych publikacich atd.

Odkaz na zveiejnéni specifikace
(¢L. 8 odst. 2 nafizeni (UE) ¢. 1151/2012)

Nakonec pripojte specifikaci produktu. Vnitrostatni organy ji umisti na internet a za jednotny
dokument zde uvedou odkaz.
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